
 

 

NAPAROVACIA ŽEHLIČKA TESLA IR302BL 

NÁVOD NA POUŽITIE 

Len na domáce použitie 

Pred použitím si dôkladne prečítajte tieto pokyny. 

 



1. Zariadenie je určené na používanie osobami, ktoré sú schopné zvládnuť jeho obsluhu, 

majú skúsenosti s podobnými zariadeniami a zdravý rozum. Osoby, ktorých 

bezpečnosť pri obsluhe prístroja nie je možné zaručiť, musia byť pod dohľadom 

opatrovníka. Deti musia byť pod dohľadom, aby sa so zariadením nemohli hrať. 

2. Žehlička nesmie zostať bez dozoru, keď je zapojená do siete.  

3. Žehlička sa musí používať a umiestňovať len na rovný povrch. 

4. Pri umiestňovaní žehličky na stojan dbajte na to, aby bol stojan vodorovne. 

5. Nepoužívajte žehličku, ktorá bola vystavená pádu, ak sú na nej viditeľné známky 

poškodenia alebo ak z nej uniká voda. 

6. Pred naplnením nádržky na vodu je potrebné vytiahnuť zástrčku zo siete (platí pre 

naparovacie žehličky a žehličky, ktoré môžu používať rozprašovač). 

 

ŠPECIFIKÁCIE 

Model: IR302BL 

Funkcie: Sušenie / Para / Sprej / Dávkovanie / Parný sprej / Samočistenie / Zberač vodného 

kameňa / Funkcia proti odkvapkávaniu  

Parametre: AC 220-240 V~, 50 - 60 Hz, 2400 W 

 

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE 

1. Pred prvým použitím sa uistite, že sieťové napätie uvedené na štítku zodpovedá 

napätiu nastavenému vo vašej domácnosti.  

2. Pri odchode od žehličky sa vždy uistite, že je odpojená od elektrickej siete a je na 

správnej strane. Žehličku uchovávajte mimo dosahu detí. 

3. Žehlička dosahuje pri používaní vysoké teploty, preto sa jej nikdy nedotýkajte rukami 

ani ju neumiestňujte do blízkosti horľavých látok. Predídete tak riziku poškodenia.  

4. Upozornenie: Pred naplnením zariadenia vodou ho vždy odpojte od elektrickej siete. 

5. Nikdy neponárajte žehličku do vody alebo iných tekutín. 

6. Ak zistíte akúkoľvek poruchu na napájacom kábli, vždy pošlite zariadenie nášmu 

technikovi na opravu.  



7. Usadeniny a minerály vo vode môžu viesť k rýchlejšej tvorbe vodného kameňa a 

zablokovať výstupy pary; preto odporúčame používať destilovanú vodu.  

8. Nepoužívajte chemicky ošetrenú vodu. 

9. Unikajúca para je horúca, a preto nebezpečná. Nikdy nenastavujte parné otvory 

smerom k ľuďom. 

10. Žehlička sa musí používať len na rovnom a nepohyblivom povrchu. 

11. Pri umiestňovaní žehličky na stojan sa uistite, že je povrch rovný a stabilný. 

12. Netahajte za napájací kábel, nepoužívajte ho ako rukoväť, nezatvárajte dvierka, ak je 

medzi nimi, ani ho neobtáčajte okolo ostrých hrán. Nenechávajte ho v blízkosti 

horúcich povrchov. 

13. Nepoužívajte žehličku, ktorá bola vystavená pádu, ak sú na nej viditeľné známky 

poškodenia alebo ak z nej uniká voda. 

 

UPOZORNENIE PRED PRVÝM POUŽITÍM 

1. Z testovacích dôvodov žehlička obsahuje malé množstvo kvapaliny, takže pri prvom 

zapojení žehličky sa môže uvoľňovať para. Po krátkom čase sa odparovanie zastaví. 

2. Pred prvým použitím odstráňte zo žehliacej plochy všetky nálepky alebo ochranné 

fólie. Povrch vyčistite mäkkou handričkou. 

3. Udržujte žehliacu plochu hladkú. Vyhnite sa kontaktu s kovovými predmetmi. 

 

 

 

 

 

 

 

 



POPIS PRODUKTU 

 

A) Žehliaca plocha 

B) Parná dýza 

C) Nádrž na vodu 

D) Veko na dopĺňanie vody do nádržky 

E) Tlačidlo Splash 

F) Tlačidlo Steam 

G) Rukoväť 

H) Flexibilná ochrana napájacieho kábla 

I) Zadný kryt 

J) Svetelný indikátor 

K) Tlačidlo samočistenia 

L) Gombík na nastavenie objemu pary 

M) Gombík na nastavenie teploty 

 

DOPĹŇANIE VODY 

Uistite sa, že je žehlička odpojená od elektrickej siete a volič termostatu je v polohe MIN. 

Umiestnite žehličku na operadlo, nakloňte ju dopredu pod uhlom približne 45 stupňov a 

nalejte vodu do otvoru nádržky na vodu do polohy MAX. 

Vertikálne naparovanie 



Naparovanie môžete spustiť aj tak, že žehličku podržíte vo vertikálnej polohe, čo je užitočné 

pri žehlení záhybov na oblečení na vešiakoch, záclonách atď. 

 

SUCHÝ ANGLING 

1. Nastavte gombík množstva pary do polohy O (=bez pary). 

2. Zvoľte správnu teplotu žehlenia podľa všitých štítkov na oblečení. 

ANGLING 

1. Naplňte žehličku vodou, pozri časť Doplnenie vody. 

2. Zapojte zariadenie do zdroja napájania. 

3. Nastavte gombík termostatu do polohy MAX podľa ukazovateľa teploty. Funkcia pary 

je teraz uvoľnená, inak môže zo žehliacej plochy uniknúť voda.  

4. Teplota je stabilizovaná, keď kontrolka zhasne. 

5. Správne nastavte objem pary a potom zvýšte odparovanie stlačením gombíka objemu 

pary. Opätovným stlačením gombíka znížte odparovanie. 

POZOR! 

Syntetické tkaniny, nylon, syntetickú bavlnu a bavlnu nemožno žehliť parou. V opačnom 

prípade môže dôjsť k poškodeniu tkaniny. 

SPRAYING 

Táto funkcia sa používa najmä pri silne pokrčených a tvrdých tkaninách. Stlačenie tlačidla 

Steam spôsobí silný únik pary zo žehliacej plochy, čo môže byť užitočné pri žehlení veľmi 

odolných záhybov. Funkciu pary možno použiť len pri žehlení na vysokej teplote. Na 

dosiahnutie optimálnych výsledkov by medzi stlačením tlačidla pary mala byť 5-sekundová 

prestávka. Aby ste zabránili odkvapkávaniu zo žehliacej plochy, nestláčajte tlačidlo nepretržite 

dlhšie ako 5 sekúnd. Pred spustením funkcie varenia v pare tiež počkajte aspoň jednu minútu. 

 

FUNKCIA ROZPRAŠOVANIA 



Niekoľkonásobným stlačením tlačidla postreku pri ľubovoľnej teplote možno oblečenie 

namočiť. Uistite sa, že je v zásobníku dostatok vody. 

 

SELF-HARM 

Funkciu samočistenia používajte približne raz za dva týždne. Ak je voda vo vašom regióne 

tvrdá (napr. ak počas žehlenia vyskakujú kúsky zo žehliacej plochy), mali by ste častejšie 

zapínať funkciu samočistenia. Uistite sa, že je zariadenie odpojené od elektrickej siete, 

nastavte gombík na reguláciu množstva pary na O a naplňte nádržku na vodu do polohy MAX. 

Do nádržky na vodu nenalievajte ocot ani iné prostriedky na odstraňovanie vodného kameňa. 

Zvoľte teplotu žehlenia, zapojte spotrebič do elektrickej siete a po zhasnutí kontrolky ho 

odpojte. Podržte žehličku nad umývadlom, stlačte a podržte funkciu samočistenia a jemne 

ňou zatraste. Zo žehličky sa uvoľní para a vypustia sa prípadné nečistoty alebo vodný kameň. 

Po spotrebovaní všetkej vody v zásobníku uvoľnite tlačidlo samočistenia. Ak je žehlička stále 

zanesená, zopakujte proces samočistenia. Po skončení samočistiaceho procesu žehličku opäť 

zapojte do elektrickej siete, nechajte ju zahriať a vysušte žehliacu plochu. Po dosiahnutí 

požadovanej teploty odpojte žehličku zo zásuvky, zdvihnite horúcu žehličku nad použitú látku 

a vysušte všetky mokré miesta, ktoré sa mohli na povrchu vytvoriť. Nechajte žehličku 

vychladnúť a potom ju uložte. 

 

FUNKCIA PROTI ODKVAPKÁVANIU 

1. Systém proti odkvapkávaniu navrhnutý tak, aby zabránil úniku vody zo žehliacej plochy 

počas automatického chladenia žehličky. 

2. Počas prevádzky môže táto funkcia vydávať hlasné cvakanie, zvyčajne počas 

vykurovania alebo chladenia. Je to úplne normálne a znamená to, že systém funguje 

správne.  

 

FUNKCIA ODSTRAŇOVANIA VODNÉHO KAMEŇA 



Zabudovaný zásobník na odstraňovanie vodného kameňa je navrhnutý tak, aby znižoval 

usadzovanie vodného kameňa počas žehlenia.  

Táto funkcia predĺži životnosť vašej žehličky. Ani táto funkcia však nezabráni tomu, aby sa v 

žehličke úplne usadzoval vodný kameň. 

 

TABUĽKA NASTAVENIA TEPLOTY A PARY 

Pozor:  znamená, že tkanina nie je vyžehlená 

Pokyny na etikete Typ látky Nastavenie termostatu 

 

Nylon 

Hodváb 

 

 
Vlna 

 

Bavlna 

Len, džínsy 

 

ČISTENIE A ÚDRŽBA 

Pred čistením vytiahnite zástrčku zo siete a nechajte žehličku dostatočne vychladnúť.  

1. Žehliacu plochu utrite vlhkou handričkou s neabrazívnym (tekutým) čistiacim 

prostriedkom. 

2. Ak sa látka prilepí na žehliacu plochu, použite vlhkú handričku s octom a povrch utrite. 

3. Nikdy nepoužívajte silné kyslé alebo alkalické čistiace prostriedky, aby ste nepoškodili 

žehliacu plochu. 

4. Ak sa výparník upchá vodným kameňom, odstráňte ho špáradlom - nepoškodzujte 

žehliacu plochu.  

5. Postavte žehličku a nechajte ju dostatočne vychladnúť. Medzitým vylejte prebytočnú 

vodu zo zásobníka a nastavte gombík regulácie pary do polohy O. 

JEDNODUCHÉ POSTUPY OPRÁV 

Problém Možné dôvody Oprava 



Nedostatočná teplota alebo 

príliš vysoká teplota 

Nesprávne nastavenie 

termostatu, odpojenie zo 

zásuvky. 

Nastavte termostat do 

polohy, v ktorej je žehlička 

zapojená. 

Žiadne úniky pary alebo 

kvapiek 

Ovládanie termostatu bolo 

nastavené na MIN 

Nastavte termostat do 

požadovanej polohy. 

Žiadne naparovanie alebo 

vertikálne naparovanie 

Funkcia (Vertikálne) 

naparovanie sa v krátkom 

čase používala príliš často. 

Žehlička nie je dostatočne 

horúca. 

Pokračujte v žehlení v 

horizontálnej polohe a 

počkajte, kým opäť 

použijete vertikálne 

naparovanie. 

Kvapkanie zo žehliacej 

plochy 

Nastavte termostat mimo 

rozsahu pary. 

Nastavte termostat na 

parný rozsah. 

Nedostatočná teplota. Tlačidlo nastavte na paru až 

po zhasnutí kontrolky. 

Voda je nad maximálnou 

polohou. 

Prebytočnú vodu vylejte. 

Malá para Skontrolujte, či je tlačidlo 

výberu pary v správnej 

polohe. 

Nastavte tlačidlo pary do 

správnej polohy. 

Výparník je zablokovaný. Výparník vyčistite 

destilovanou vodou. 

Nedostatok vody v nádrži. Doplňte nádrž na vodu. 

Žiadne striekanie Nedostatočný tlak, vo vnútri 

je vzduch 

Ručne stlačte postrekovač a 

niekoľkokrát ho nepretržite 

opakujte. 

 

TECHNICKÉ PARAMETRE 

Napätie: AC 220-240 V~ 

Frekvencia: 50 Hz - 60 Hz 

Výkon: 2400 W 

 

SPRÁVNA LIKVIDÁCIA ZARIADENIA: 

 



Toto označenie uvádza, že výrobok sa nesmie likvidovať spolu s iným komunálnym odpadom 

v rámci EÚ. V záujme ochrany potenciálneho rizika pre životné prostredie a ľudské zdravie v 

dôsledku nezodpovednej likvidácie odpadu zodpovedne recyklujte a podporujte opätovné 

použitie materiálu. V prípade likvidácie odovzdajte zariadenie do vybraných zberných dvorov 

alebo sa obráťte na svojho predajcu, aby zabezpečil zodpovednú likvidáciu výrobku. 

 

 

 

 

 

 


